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G ö r ö g - r d v a r ,  
hová a  kéziratok cirazsndök

Kirrietónekot és nyílttéri közleményeké 
a kiadóhivatal

ö t é r s é l c o l f c  á r o n  S z á m i t  f e l .

A  bírói p a n a s z .
A sokapájó gyerek méregfogairól. ?

Az a p a s á g i k e re s e t  u tá n , a m e ly e t • 
a K ö z v éle m é n y  ité lő sz é k e  e lé  v ittü n k , ■ 
lá ssu k  m a g á t a g y e re k e t  : a  h íre s  b  i- j 
r ó i  p a n a s z t ,  m e ly  b e le g á z o lv á n  I 
C s o n g rá d v á rm e g y e  tö rv é n y h a tó s á g á -  ; 
n a k  t is z te s s é g é b e , ú g y  a k a r ja  o rs z á g -  ' 
v ilá g  e lő tt fe ltü n te tn i e z t a  v á rm e g y é t,  ■ 
m in t am e ly ik  a  k ö z é le ti b ű n ö k  e g é sz  j 
fe r tő jé b e n  e lsü ly ed v e , te l je s  z ü llé sn e k  , 
in d u lt.

S o rra  fog juk  ven: j a b i’ói p a 
n asz  m in d e n  á llítá sá t, hogy  ú g y  te 
g y ü n k  v e lük , a h o g y  a k ig y ó fa jz a t m é - 
re g fo g a iv a i s z o k á s :  egyenk inc  k i té p 
jü k  és rá m u ta ssu n k  n y ílta n  a r ra  : m i
ben  h a z u d ik  a  g y e re k  és —  ha  m i
b e n  m é g i-  nem  h a z u d ik , —  ki. a b b a n  
a  lu d as.

N em  is v e sz te g e tü n k  sok  s z ó t a 
b e v e z e té s re , b e le m a rk o lu n k  m in d já r ta  
g y e re k  ü s tö k éb e  és k e zd jü k  az e lső  
té n y b e li á llítá sá n , m e ly  sz e rin t a de- 
c e m b e r  11 -k i m e g y e i tis z tu jitá s  so rá n  
a la k i h ib a  e s e t t  az á lta l,  h o g y  a  fő
isp á n  á lta l m e g b íz o tt je g y z ő k  c s u p in  
a z t je g y e z té k  fel, k ik  sz a v a z tak  ; a 
d o ro z sm ai fő sz o lg a b iró sá g ra  és a< e lső  
a lje g y z ő s é g re ,  d e  a z t m ár nem . hogy 
k i k ire  sz a v a zo tt, a  s zav azás  m e g tö r 
té n té v e l p e d ig  e g y  p la jb á sz sza l te le ir t  
s z e le t  p a p iro s t n y ú jto tta k  á t  a  fő is
p á n n a k , m in t je le n té s t ,  m elyei a z tán  a fő 
isp á n  a z  e ln ö k i szék b ő l, m in é rt d m é n y t, 
te lje s  jó h isz e m ű sé g g e l k ih ird e te tt .

H o g y  p e d ig  a  sz a v a zá so k  fe ljegy  
z ése  ily e n  m ódon  tö r té n t, ezért a 
n é g y  t ö r v é n y h o z ó ,  a k ik n e k  e 
m in ő sé g ü k b e n  a tö rv é n y t le g a lá b b  is 
te lje se n  ism ern iü k  ille n é k  — a  sza v a 
z á s o k a t fe lje g y z ő  d r. M á t é i  f y  F e 
re n c e t , T  a j  t  h y F e re n c e t  és  S  ó h- 
y  a  G y u lá t v á d o l t a  m eg , m e rt —  

igy m o n d ják  ők  — e ze k  e g ész  é le 
tü k b e n  azza l fo g la lk o z n a k , h o g y  a k é p - ; 
v is e lő te s tü le t ü lé se in  az i g e n n e l ]  
é s  n e m m e l  sza v a zó k  n e v e it fe lje g y - j 
zik és je g y z ő k ö n y v b e  fo g la lják , —  a 
fő isp án , az a lisp án , d e  sen k i a je le n -  ■ 
v o lta k  közül nem  g o n d o lh a tta  te h á t, 
h ü g y : e 2ek  a  szav a za to k  je g y z é s é n é l i 
és ’ö s sz e sz á m lá lásá n á l a tö rv é n y  p a -  i 
ra n cso ló  re n d e lk e z é s e in e k  figye lm en  1 
k ivül h a g y á s á v a l já rh a tn a k  el.

A  n é g y  a p á jú  g y e re k  e n n él a 
v á d b e v e z e tő  á llítá sá n á l m in d já rt m e g 
k e z d h e tjü k  a  jo g o s  b írá la to t.

A  fö lö tt, h o g y  a sza v a zá s  j e g y 
z ésé re  a fő ispán  á lta l k ije lö lt h á ro m

m e g y e b iz o ttsá g i ta g ró l, ezek  k ö z t k ü 
lö n ö sen  M á t é f f y  F e re n c rő l, S z e n 
te s  v á ro s  p o lg á rm e s te ré rő l a z t á llítjá k  
a  d e ré k  a p á k , am i — n e m  i g a z  — 
m in th a  e g é s z  é le tü k b e n  szav aza to k  fe l
je g y z é s é v e l fo g la lk o z n á n ak  a k ö z g y ű -  ; 
lé se k e n , rö v id e s e n  to v á b b  le h e t  s ik - í 
lan i. Ez c sa k  k isk a lib e rű  v a ló tla n t-á lli-  ■ 
tá s a  a  n é g y  a p á n a k .

F o n to s a b b  az, am it a sza v a zá so k  
m ik é n t tö r té n t fö ljegyzésé rő l m o n d a 
nak , m e rt ez k é p e z i z a lak i s é re lm e t.

Á lla p ítsu k  m e g  m in d já rt, h o g y  e b 
b e n  a  c ím z e te s  a p á k  i g a z a t  m o n 
d a n a k . A  sz a v a zá so k  je g y z ése  té n y le g  
ú g y  tö r té n t,  h o g y  az  a z t v e z e tő k  a 
tö rv é n y h a tó s á g i b iz o ttsá g i ta g o k n a k  
e lé jü k  a d o tt  n y o m ta to tt n é v je g y z é k é n  
c e ru z á v a l k iv irg u lá z .á k  a leszavazó  
m e g y e b iz o ttsá g i tag*>kv.t, e g y  m ásik  
iv én  p e d ig  e g y s z e tü .1  rovássa l v e z e t
té k  H e rg ló z  é? G- *?G n e v e  u tá n  a 
rá ju k  e ső  sza v a za to k  szá m á t s a  s z a v a 
zás b e fe je z té v e l a n e v ek  u tá n  je g y 
z e t t  ro v á s o k a t ö ssz e sz á m lá lv án , á lla 
p í to ttá k  m e g : h ány  sza v a za t e s e tt  
H e rg ló z ra ,  m en n y i G y á rfá sra . E z t a 
fe lje g y z é sü k e t n y ú jto ttá k  á t  az e ln ö k lő  
fő isp á n n ak , ak i e rrő l a  szav azás  e r e d 
m é n y é t és  azt, h o g y  G y á r f á s  G éza  
le t t  fő szo lg ab író n a k  m e g v á lasz tv a , k i
h ird e t te .  U g y a n e z  az e ljá rá s  ism é t
lő d ö tt az e lső  a lje g y z ő i á llá sra  e lre n 
d e l t  n é v sz e rin ti sza v a zá sn á l, u g y a n 
ily e n  e re d m é n y n y e l.

N o  lám  ; e ze k  s ze rin t te h á t  ig az  
a v á d , —  a  szav azás  sz a b á ly ta lan u l 
tö r té n t é s  igy  a v á la sz tá s  m e g se m m i
s í te n d ő  ; — k iá lta n a k  föl e r re  ö rv e n 
d e z v e  a h a rc k e v e rő k  tá b o rá b a  i.

P e rsz e , hog y  igaz . P e rsz e , h o g y  
ig y  tö r té n t  a szavazás. P e rsz e , h o g y  
ez n e m  felel m e g  a tö rv é n y  re n d e l
k e zé se in e k . É s p e rsz e , h o g y  . . . azaz, 
ez  m á r nem  eg észen  p e rsze  ; m e rt 
h o g y  ez o k v e tle n ü l a v á la sz tá s  m e g 
sem m is íté sé t von ja  m a g a  u tá n , —  ez 
m á r n em  e g é s z e n  b izo n y o s.

H a n e m  a sok  p e rsz e  u tá n  az k ö 
v e tk e z ik  vas k ö v e tk e z e te s s é g g e l : ki 
a b b a n  a  ludas, h o g y  a  sza v a zá s  ú g y  
fo ly t le, a h o g y  le fo ly t és  a tö rv é n y e s  
fo rm asá g o k  sz ig o rú a n  be  nem  ta r 
ta t ta k  ?

A  fe n e g y e re k  n é g y  ; p ja  a z t si
k o n g a tja  i g y e re k é v e l,  h o g y :  lu d as  
M á t é i t  y F e re n c , T  a j t h y F e re n c  
és S  Ő h 1 y a G y u la . A  t is z te le tre m é ltó  
n é g y  a p a  m a g y a r  t ö r v é n y h o z ó  
u g y a n , d e  a z t, h o g y  m ik é p p e n  szo 
k á s  az a d o t t  e s e tb e n  t ö r v é n y e 
s e n  e ljá rn i : ú g y  lá tsz ik , nem  ig e n  
tu d já k , m e rt a ro s sz a b b  e se t az vo lna ,

h o g y  t u d j á  k u g y a n , d e  a m e g tö r 
té n t  és  á lta lu k  é sz le it h ib á t t u d a t ó -  
s a  n , te h á t  ro s sz a k a ra tta l s z e re tn é k  
m áso k  n y a k á b a  to ln i a rró l a n y a k ró l, 
a m e ly ik re  való .

Ú g y  áll n e v e z e te se n  a  do lo g , 
h o g y  a m in t b á rm e ly ik  á llá s ra  n é v sz e 
rin ti s z a v a z á s  e lre n d e lé s é t  k é rik , az 
e ln ö k n e k , ez e s e tb e n  a  f ő i s p á  n- 
n a k  t ö r v é n y e s  k ö t e l e s s é g e  
s z a v a z a t s z e d ő  k ü l d ö t t 
s é g e t  k i r e n d e l n i .  K ö te le s 
s é g e  e h h ez  a  k ü ld ö ttsé g h e z  a d  hoc 
je g y z ő k e t  k ire n d e ln i  és  a  szav azás  
m e g k e z d é s e  e lő tt  nem  c su p á n  a z t k i
h ird e tn i, h o g y  és m ik é n t tö r té n ik  a 
szavazás , h a n em  a z t is m e g á lla p íta n i, 
a  k ire n d e lt  je g y z ő k  közül m ely ik  fog ja  
je g y e z n i az. e g y ik  je lö ltre ,  m e ly ik  a 
m ásik  je lö ltre  le a d a n d ó  sz a v a z a to k a t, 
m e rt az k é p te le n s é g , f iz ik a ilag  le h e -  
h e te t le n  is, h o g y  m in d e n ik  je g y z ő  
m in d e n k irő l ne  c sa k  a z t je g y e z z e  fel, 
h o g y  s z a v a z o tt-e , de  a z t is, k i-k ire  
sz a v a zó t:. A  sza v a zá s  i ly e n k é p p e n  
m e g tö rté n v é n , a n n a k  e lle n ő rz é sé re , v á j
jo n  a  je g y z ő k  h e ly e se n  je g y e z té k -e  
fel a sz a v a z a to k a t, fel szo k á s  o lvasn i 
a z t, k ire  v a g y  mire. ki s z a v a z o tt le, 
h o g y  e s e tle g e s  té v e d é s e k e t m a g u k n a k  
a le sz a v a z o tta k n a k  m ó d ju k b a n  le g y e n  
h e ly re ig a z it ta tn i.

V ájjon  ig y  já r t  el e z e n  a  tis z t
ú jító  k ö z g y ű lé se n  C so n g rá d v á rm e g y e  
fő isp án ja , m ik o r a  d o rozsm ai fő sz o lg a 
b író i á llá s  b e tö lté sé n é l n é v sz e rin ti s z a 
v a z á s t k é r te k  ? D e h o g y  is ; e lre n d e lte  
a  sz a v a zá s t, h a g y ta  a z t fo lyni, a h o g y  
fo lyni a k a r t  és  e lfo g a d ta  az  e lé je  
p l a j b á s z s z a l  i r o t t a n  t e r 
je s z te t t  je le n té s t, m e ly n e k  a la p ja n  ki 
is h ird e tte ,  hog y  G  y á  í f á s  G é z á t 

.v á la s z to t tá k  m e g  n a g y  sz ó tö b b sé g g e l. 
S ő t  e l n é z t e  e z t a tis z tú jító  k ö z 
g y ű lé s  id e jé re  k in e v e z e tt  tis z tu jitó -  
szék i ü g y é sz  is, a k in e k  p e d ig  fe la d a ta  
vo lna  a  v á la sz tá s  tö rv é n y e s  fo rm á in a k  
b e ta r tá s á t  e lle n ő riz n i és ak i e n n é l  
a  v á l a s z t á s n á l ,  e ln ö k i m e g b í
zás fo ly tán , kü lön  fe lje g y e z te , m e g 
ö rö k íté s re ,  a  H e rg ló z ra  le sz a v a z o tt m e
g y e b iz o tts á g i ta g o k  n e v e it.

És h a g y já n , h o g y  az e ln ö k lő  fő
isp á n  a  fő sz o lg a b író -v á la sz tá s  e r e d 
m é n y é t h ird e t te  ki a p la jb á ssz a t iro t
ta n  e lé je  te r je s z te t t  le i je g y z é s e k  a la p 
já n .  M ert v ég re  i s :  e g y s z e r  h i 
b á z n i  eyy  t is z tu jitá s  k e re té b e n , e m 
b e ri g y ö n g e s é g  l e h e t ; d e  m e g le p ő , 
h o g y  az e lső  a lje g y z ő  v á la sz tá s  e r e d 
m é n y é t u g y a n  .yen  je le n té s  és  fe lje g y 
z ések  a la p já n  h ird e tte  ki és  c sak  n a 
p o k k a l a  tis z tú jító  k ö z g y ű lé s  u tán  —
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m ikor az ered m én y b en  m egnyugodni 
sehogy nem  a k a rt és nem tudo tt, jö tt 
rá  a form ahibára és v e z e t t e  r á  
ugyan erre  a  cím zetes ap ák a t.

M it gondolnak  ezek u tán  a tisz
te k  honatyák, a t ö r v é n y a l k o 
t ó k :  vájjon C songrádvárm egye tö r
vényhatóság i b izo ttságá t és a  szava
zásnál közrem űködött M á  t é f f y F e 
rencet, T  a j  t  h y F e ren ce t és S o h 1 y a 
G yulát terheli-e  a vád , hogy a tiszt- 
ujitásnál a szavazás rend jén  a tö rvé
nyes rendelkezések  nem  ta rta tta k  be  ? 
E s m it g o n d o ln a k : elo lvasván panasz
levelüknek ezt a bevezető  és m agya 
rázó passzusát, m elynek ez a cikkünk 
szentelve van : a k özigazgatási b írák  
m ilyen vélem ényt alko tnak  m ajd m a
guknak  a közgyűlési elnök —  tö r
vényism ereteirő l és a közigazgatás 
ügyvitelében való já r ta sság á ró l ?

—  is. —

Jön a házszabályrevizió. a képvi
selőház elnökének tanácskozó termében a na
pokban nagy tanácskozások folytak a pártok 
vezéremberei és a koimány tagjai közölt. A 
tanácskozások a legnagyobb titokzatossággal 
folytak ugyan, de mégis kiszivárgott annyi, 
hogy a házszabályrevizió tervét készítették 
elő, amely már a jövő héten, de minden 
esetre még a költségvetés tárgyalása előtt 
kerülne a képviselőhöz elé. A házszabályre- 
viziós javaslat elfogadása után az ülésszakot 
berekesztcné a kormány, hogy aztán a Ház 
kezén-lábán megkötőzva volna kénytelen hoz
záfogni olyan életbevágó reformjavaslatok i 
tárgyalásához, mint aminők : az ujoncjavas- j 
lat, az adótörvény icfcrmja, és ami a legfon
tosabb, az általános választói jcg kérdése.

A taktika, melyet a kormány és a 
többség követ, eléggé nyilvánvaló. Ha a ház
szabályrevizió dolga el van intézve, a kor
mányt ak semmi nehézsége nem lesz már 

hogy egyfelől a bécsi paktum utolsó nagy 
áldozatait is beriferálja és hogy az ujonclét- 
számot fölemelje, masfelő', hogy az ország 
nyomorban sínylődő osztályait az uj adótör- 
vénynyei végképp lesújtsa és az általános vá
lasztói jogot meghamisítsa, kijátsza.

Semmi kétség, azt fogjuk most hallani, 
hogy a házszabályrevizió és a választói jog 
kitelje8zté6e közt junktimot kell létesíteni, 
hogy amikor újabb néprétegeket engednek 
szóhoz jutni a törvényhozásban, ugyanakkor 

meg kell szorítani azt a nagy szabadságot, 
amely szabadossággá lett-a parlamentben. 
Bizonyos, hogy ezzel az érveléssel és a jo
gosságnak, méltányosságnak ezzel a látszatá
val fognak propagandát csinálni a házsza
bályrevizió tervének. Ám erre a taktikai fo
gásra föl kell hívnunk a közfigyelmet. Olyan 
tet82Ős hazugság ez, melynek mélyében 
semmi igazság nincs, csak a romlás, az ámí
tás magva és amelyet ha egyszer a nemzet 
rövidlátása igazságnak talál elfogadni, mérhe
tetlen szerencsétlenségbe dönti magát. Mert 
nyilvánvaló dolog ugyan, hogy a házszabá
lyok revíziója szükséges. Az osztályparlament 
mai védelmezői, a mai többség volt az,[amely 
a revíziót szükségessé tette, mikor megmu
tatta, hogy a házszabályokban lefektetett

széleskörű szabadságjogokkal élni , 
nem tudott és amikor Önzésből, kicsinyes 
bosszúvágytól sarkalva, az obstrukció ször
nyű fegyverével sebezte meg a parlamentá- 
rlzscust. Ám i  házszabályok revíziója hár

mennyire érett szükséglet is, csak egyetlen 
egy esetben valósítható meg a legszörnyŐbb 
végzett kihívása nélkül. Akkor és úgy, ha 
vele kapcsolatban a népjogok valóságos ki- 
terjesztése is megtörténik. A kormány és 
többsége azonban csak ámításból hirdeti a 
junktimot a két kérdés között. A házsza
bály revíziót már most megakarja csinálni, 
amikor a választói jog relorm tervezetét még 
senki, talán a kormány maga sem ismeri. 
Már most el akarja tehát venni a lehetősé
gét annak, hogy a választói reformmal 
szemben az esetleges ellenzék megnyilatkoz- 
hassék és már jóelőre előnyöket biztosítani 
magának, még mielőtt a demokráciának is 
megadná a magáét. Amikor tehát azt fogják 
hirdetni a kormánysajteban, hogy itt junk- 
timról lesz szó, akkor egyenesen hazugságot 
hirdetnek, olyan hazugságot, melyet épp oly 
becstelenség volt kieszelni, mint amilyen becs
telenség volna elhinni.

A házszabály revízióra — elismerjük — 
épp olyan szükség vaa mint az általános 
választói jogra. De egyiket sem szabad meg
alkotni előbb, csak egyszerre. Mindenki, aki 
ebben ismét felveti a sorrendi kérdést, ámító 
és hazug. Mert vájjon miért higyjüük és mi
éit bízzunk a kormánynak a választói jog kér
désében elfoglalt álláspontjában és miért elő
legezzük neki a bizalmat, amikor egyik tagja, 
A p p o n y i Albert gróf most mondta az 
óbudai kortesbeszédében, hogy a Választói 
jog reformjának szükségessé csak a császári 
akaratban gyökerezik és hogy ennek az 
akaratnak nincsen més céija, mint a nemzet 
gerincének letörése. Ugyanaz az A p p o - 
n y i Albert, aki a küzdelem napjaiban le
galább elvben elfogadta a választói jog re
formjának szükségét és nemzeti szükségét sem 
vitatta el, most ezt csak a császári akarat 
követelményének nevezi. És ezt akkor, ami
kor a parlamenti szólás-szabadság korlátozá
sát készítik elő. Ilyen körülmények közt le
hetetlen bizalommal tekinteni ez elé a reform 
elé és lehetetlen az öngyilkosságra való el
szántság nélkül jóelőre belemenni a házsza
bályok revíziójába.

Bár sikerülne a kormánynak bebizonyí
tania, hogy szándékai becsületesebbek, mint 
aminőknek tartjuk. Szívesen hajiunk meg még 
előttük is, ha ez úgy történik, hogy a ház
szabályok revíziójára vonatkozó javaslattal 
ugyanakkor állanak elő, amikor a választói 
jog reform tervezetét a nyilvánosság elé vi
szik. De amíg junktim nincs, vagy csak mint 
kijátszható szólásforma van, addig ezt a tit
kon tanácskozó és fordorkodó kormányt és 
többségét az ország legnagyobb veszedelmé
nek keli tartanunk. Amit teiveznek : méreg
ital. A módról, melylyel azt be akarják adni, 
csak azt mondhatjuk : ez a végsőig kétség
beesettek ismert stílusa.

i

I

I
j

I
I

T e m e tn é k  a m e g y é n k e t . . .
Temetnék a megyénket — — ha tud

nák. Lapunk legutóbbi számában mutattunk 
rá, mint keltette életre Szentes megyeszék
hely jellegének ellenségeit a megyebeli négy 
országos képviselőnek a december 21 iki me
gyei tisztujitás ellen benyújtott famózus bírói 
panasza és mint vállalkozott — vérszemet 
kapva a b e l s ő  támadástól — a S ze 
g e d i  N a p l ó *  vármegyénk k í v ü l r ő l  
való támadására és eivermelésére is.

Kell azonban, hogy Szentes és Csong- 
rádmegye összes megyebizottsagi tagjai teljes 
tartalma szerint ismerjék a >S z e g e d i 
N a p l ó "  s í r á s ó  cikkét és a megyei 
közéletben való minden ténykedésüket a 
Szentes ellen folyó aknamunka minden moz
zanatának teljes ismerése irányítsa.

Éppen ezért, a közöttünk élő harcke- 
verők jellemzésére is, akik ezeket a megcá
folhatatlan tényeket agyonhallgatassal fogad
jak, — szóról-szóra közöljük szegedi laptár
sunk megyetemelő cikkét, amint itt követ
kezik.

„A mi megyénk igazság szerint az ő 
maga összes teiületével együtt a mesék és 
az ábrándok világában csatangol valahol; 
csak félénken merünk még a reményre is 
gondolni, hogy lesz e vájjon valaha belőle 
valrmi. Testet ölt-e valaha a S z e d e d v á r -  
m e g y e  gondolata? Intéző köreink felkarol
ják-e valaha ezt a gondolatot illő szeretettel? 
Megkészül-e a mi életünkben ez az ujalakulás, 
amely az egységes és erős magyarsagú Sze
ged erejét tovább terjesztené ki a délvidék 
nemzetiségei felé ? Vájjon megtörténik-e a mi 
életünkben, hogy az ezeréves ős anyaváros
ból a nemzetiségi területekre kibocsájtott ma
gyar rajok, újból a törvény kötelező erejénél 
fogva az ősi otthonhoz visszacsatoltassanak 
és minden ügyeikben a sokszor elpusztult, 
de mindig talpra állott régi Mező-Szeged vá
rosához magukat szívben és lélekben hozzánk 
tartozandónak tartsák, véljék és ismerjék.

Kérdés, amelyre biztató feleletet csak 
a rózsaszínű reménykedés adhat.

Ameddig ez a mi reménységünk nem 
teljesül, addig a mi megyénk mégis csak az 
ősi és tiszteletreméltó Csongradvai megye ma
rad. Nevéhez nagy tradíciók fűződnek Cse- 
ringrad, a Körtvélyes tava, a Gyümő'csény 
erdő, a beöldi rév, a gyök, az Algyők és 
Felgyők, a Szer mezeje, a Sövényhazán állí
tólag tartózkodó regehitbeii Atillasir: m nd, 
mind az Ősi varmegye területének történelmi 
múltjáról oly hangosan beszél.

Kevés varmegye dicsekedhetik az or
szágban a jogoknak és kötelezettségeknak 
ezredéven át való ébrentartásával, mint ez a 
megye. Mikor a varosunk a hullámok tenge
rébe merUit, amidőn teljes Kétség lakozott 
az. elszomorodott lelkekben az iránt, hogy 
vájjon a teljes pusztulásból föllabad e valaha: 
Palfy Ferenc a törvényhatóságot csak úgy 
összehívta a közgyűlésre, mintha mi sem 
történt volna : mert ha minden elveszett is, 
de nem veszett el a jog. Hasonlóképen 
Csongrádvármegye, amidőn idegen hadak 
által elpusztiilatv.w, hazai, vagyonai, 
kultúráját, a fö ddel egyenlővé tétetvén, min
denki menekült, valahol Felső-Magyarotszá- 
gon éppúgy megtartotta közgyűlését és tiszt- 
ujitasát, mintha otthon lett volna virágzó 
földjein, ahol pedig akkor lerombolt templo
mok és elpusztított udvarházak romjai közölt, 
csak a bús bozót terniett.

Ez az ősi jog szeretető. Több: ez az 
ősi jog imádata. Szívós és erős volt ez a 
vármegye. A fleeti non frangi módja szerint 
hajlott, ha kellett, de meg nem tört soha
sem. A vármegyének valóban tiszteletreméltó 
és szép mutja van.

A mai vármegye meglehetősen csendes 
életet él. Nagyrészt latifundiumokból és pusz
tákból áll. A múltak emlékein borong. Az 
1526 ki nemzeti katasztrófa előtt területén 
büszke vár emelkedett, négy városa és csak
nem kilencven helysége volt. Hova lettek, 
hova tűntek, ki tudná megmondani? Hiszen 
egész vármegyék tűntek el a nélkül, hogy 
tudnánk, hogy hova lettek, hogyne tűnhet
tek volna el tizivel akkor a községek ? Való
ban sok elveszett, de megmaradt az önkor
mányzati jog, az autonómia: mentsvára a 
magyarnak minden alkotmányos küzdelmé
ben — más vármegyéknél. A megye ma 
önkormányzatát egy rendezett tanácsú vá
rosra és tiz egynéhány falura terjeszti ki. 
Még meg se lehet mondani, hogy hány falva 
van neki igazság szerint, mert az uradalmi 
pusztákból csinált falvak létesítése nem jo
gosult. Törvényszerű ugyan, de nem igaz: 
aféle dolog ez, mint a Leak Ferenc pipázása 
a szérüskertben; hogy szabadni szabad ugyan, 
de tisztességes ember nem teszi.

Az ősi vármegye ilykép, csekély hatás
körre szorítva, kissé tengődő életet él. Ke
vesek azok a dolgok, amiket hivatalból moz
gathat. Lakossága csekély: az egész megyén 
nem él több lélek, mintha Szeged lakosságát
háromszor vennénk. Mégis ez a megye _
s ez nagy életerőt mutat — évtizedek óta
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állandó forrongások színhelye. Régi fölfogá
sok küzdenek uj gondolatokkal, amely utób
biak nehezen hatolnak a méla és elhagyatott 
pusztákon atal. A megye közgyűlésén történt, 
hogy a liberális szónoklatot tartó Klauzál 
Gábor táblabirótól azt kérdezte az elnöklő 
alispán :

— Ugyan mennyi pénzt kapott az úr 
a zsidóktól, azért, hogy beszél, mikor én 
ötezer pengőt kaptam azért, hogy hallgassak.

Mondjak, hogy az események előreve
tik árnyékukat. Az események árnyéka az 
ősi megye határában borongva nyű ik cl és 
virágos mezőket föd be olykor. Az a ciniz
mus, amely az emiitett szavakat a tisztalelkű 
Klauzálhoz intézte, a megye újabb történeté
ben (ha valaki nem árvizek és fö drengések 
dátumaiban, hanem a lelkek nyilvanu'asaiban 
és átalakulásaiban keresi a történelmet) itt- 
ott föltalálható. A hatalmasok részéről mély 
megvetés a nép ellenében, a nép részéről 
mély gyű’ölet a hatalmasok ellen. Ez a sa
játságos és különös rendszer teremtette meg 
a Sima-korszakot, amely kultúráiig fejlődésé
ben másfél évtizeddel vetette vissza a var
megyét. Ezt a Simát, mikor községi jegyzői 
vizsgára jelentkezett, eibuktattak az erőseb
bek és Sima erre egy olyan demagóg had
járattal felelt, amelynek fellegei elvonultával 
nemcsak anyagi, de lelki romladékok Is lát
hatóvá lőnek.

A megye féltékeny és ideges, mint az 
az ember, aki a maga csendes útcaját meg
szokván, egyszer csak megdöbbenve latja, 
hogy benne csillingel a villamos vasúr. A 
noli lurbare circu’os meos nala annyit jelent, 
hogy hagyjatok engem békén, ne bántsátok. 
Körülbelül úgy van, mint a negyvenes évek
ben az a nyolcvan éves képviselő, aki ami
dőn a lánchíd költségeinek a megszavazására 
hívlak fel, azt felelte : Minek mar az erre a 
kis időre ?

A vármegye bevonul az ő bástyáiba, 
amelyeket egyébként a nemzeti ellenállás 
korszakában nagyon enyhén és gyengén vé
dett, ámde mindegy, a bástyák megmarad
tak, más életképes vármegyék ellentállása 
megmentette Csongrádmegye bástyáit is s a 
vármegye váraba száll pihenni.

Hogy körülötte lüktet pezsgő erejével 
az élet és az élni akarás, hogy uj lelki fu- 
valmak futnak átal a nagy mezőkön : jórészt 
idegenül hagyja ez, ő az altruizmust abban 
keresi, hogy konzervatív legyen, mint egy 
Bach huszar és gondolatai ne érjenek ki a 
szőlőkerilésén tu1.

Nyugodt és önfeledt álmát éli az elag
gott vitéz.

Természetes, hogy ebben a politizáló 
Országban megye nem létezhet politika nél
kül. Minden megyének megvannak a maga 
intéző körei, amelyek néha láthatók, több
nyire azonban olyan szent és lathatatatlan 
lények, min: a dalai láma Urgában. Az in 
téző körök intézkedései leggyakrabban arra 
irányulnak, hogy az alkotmányos formasá
gok szerint búr, de lehetőleg az ő akaratuk 
érvényesüljön. Ez ellen azután alakul ki a 
megyei ellenzék, amely ismét azt akarja, 
hogy másként történjenek a dolgok, mint 
ahogy történnek.

Ez a két törekvés aztán különböző rej
tett formákban, titkos sakkhúzásokban, ku
lisszamögötti tervezgeti-sekben nyilvánul meg, 
lehetőleg kerülvén a fórumon való megjele
nést. Nem minden mélység nélkül való azaz 
anekdóta, hogy bizonyos vármegyében min
den hat évben csak azért választottak uj és 
uj alispánt, mert minden alispán kiépítvén 
az utat a maga tanyája felé: a vármegye 
öt hat választási ciklus lejártával egészen tűr
hető úthálózathoz jutott. Ezt is égy hívják, 
hogy politika.

Ezután jön aztán az országos politika. 
Ezt mar bajos úgy klikkek szerint intézni. 
Valaha ment, ma már nem megy. A megye 
beékelve két óriási latifundium közé nagy 
hajlandósággal birt minden időben arra, hogy 
a territóriumán is hasonló ügykezelést tartson. 
Természetszerűnek találta, hogy a központ 
szándékai érvényesüljenek s ezen sok buzga
lommal rajta la volt. Kezelte a vármegye 
hangulatát úgy, amint a lelkiismeretes hiva
talnok az aktáit kezelni szokta. Ráírta j szál-
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Htandók ilyen vélemények, ilyen hangulatok, 
ilyen akaratok s légy szives azt akarni óh 
nép, amit én akarok, mert máskülönben le
veszem bozontos üstökűdről atyai áldó keze
met, amelynek melegét érizni többé nem fo
god.

De aj világ jött. A függetlenségi és 
negyvennyolcas eszmék elfoglaltak méltó tró
nusukat a nemzet lelkében. Ez megütközést 
keltett a megye láthatatlan vezetősége körei
ben. Elvégre nem voltak ők valami túlságo
san ellenségei a függetlenségi politika elvei- 
n k. Ha éppen valakinek ez az elve, hát le
gyen ez az elve — de ne mondja 1 Ez na
gyon szokatlan. Ez ijesztő és csodálatos. A 
raegcson'osodott konzervativizmus erre sú
lyos rcumét érzett a tagjaiban.

A nemzeti ellentálías küzdelmeinek ide
jében a vármegyék megmutattak, hogy erős 
épületrészei a magyar alkotmány palotájának. 
Ám, ha a pincét nyitva felejtik, dohos és 
hideg légáramlat suhan át a boltíves folyosók 
ódon oszlopai között.

Úgy latszik, a megyében ezt a pince
ajtót nyitva feledték és még késlekedik a 
láb, amely betaszitsa.

Bár hiszen, ami késik: nem múlik. El
jön annak is az ideje, valószínűleg hamarább 
mint gondolnók s mint egye-iek azt szeret
nék. Hogy egy nagy múltú, de jelenleg ke
vés mozgató erejű megyének a láthatatlan • 
úgynevezett intézője hadba keljen az egész ; 
országot diadallal átáramló nemzeti eszmével: ’ 
kissé naiv dolog és kissé gyerekpolitika. j

Pár évtized előtt, mikor a nagy Tisza- ; 
aéra hatalmi súlyával ráfeküdt a nemzet köz- í 
életére és ama bizonyos, hol szelíd hol nem ! 
szelíd nyomással verte a békóba a szabad ; 
politikai véleményt, mondta Nagy Sándor • 
azt az emlékezetes ötletet: Azért éjfél után 
mégis mindenki nyegyvennyolcas.

Úgy látszik, a láthatatlan vezetőség a 
megyében még ma is azt szeretné, hogy a 
fenséges magyat nemzeti eszme, amely a füg
getlenségi és nyegyvennyolcas párt elveiben 
van lefektetve csak úgy titokban nyilatkoz
na, nyíltan ne merje vallani senki mint ahogy 
az egyszeri ember is a kopott sipkát esak 
otthon és éjszaka bátorkodott viselni.

Pedig ez az idő, a fölöttünk élő hatal
mas Istennek hála érte, elmúlt, A mély köd, 
amely a sziveket megülte, eltűnt és szer
te foszlott, országunk legtöbb tájain, csak a 
nagy magyar történelmi múltú Csongrad.vár
megyében történhetik az meg, hogy egy fő
tisztviselőt, aki a mesterségéhez való hozzá
értés, munkabírás és jellem tekintetében két
ségen felül áll, ama bizonyos láthatatlan in- 
tézőség elejteni akarja s tényleg el is ejtsen 
csak azért, mert az illető a magyar nemzeti 
eszmének olyan híve, aki nem csak éjfél 
után birtokosa ezen elvnek s nemcsak sötét
ben viseli azokat, mint az egyszeri ember a 
lopott sipkát.

Nem mi tárjuk fel a megye közönsége 
előtt ezt a szégyenletes állapotot; megtették 
ezt a vármegye országgyűlési képviselői: A 
függetlenségiek és a szocialista egyaránt.

Nem gondolnád, igen értékes szép ma
gyar történelmi múlttal bíró vármegye kö
zönsége : nem volna-e csakugyan idgje be
csukni azt a pinceajtót? úgy hogy a pincé
ből följáró dohos kíséretetek egyszer s min
denkorra lent maradjanak. S a háromfolyós 
nagy és repülőmadaras elmert megfordítván 
ezen ajtó fölött „ráirassék röviden s sötét 
gyász betűkkel: „Fűit."

No, tisztelt nagy múltú ősi vármegye 1 
No hát Szentes város I Rajta, siessetek 1 Te
gyétek meg ezt a kis s z í v e s s é g e t  
a létekből sarjsdt felhívásra. Zárjátok maga- i 
tokra a pinceajtót, haljatok meg egy kicsit, 
intézkedjetek, hogy — magvótak szaván ■ 
megfordítsák kriptátokon a megye elmer- ' 
pajzsát s ráírják kriptátok ajtójára: »v o l t.< :

Ú j d o n s á g o k .
SMatM, 1SC8. Jaaaév 16. 

— Városi közgyűlés. Szentes város kép
viselő teattlete f. hó 20-án, délelőtt 9 óra
kor tartja rendes havi közgyűlését a túl a

kurcai tanácskozó teremben. A közgyűlés 
tárgysorozatának általánosabb érdekű ügyei 
a következők : Számonkérőszék alakítása 1908- 
ra. A Petőfi-szálloda bérbeadására tartott ár
verés eredményének bejelentése. — Alispánl 
határozat a dr. Tasnády Antal vásosi ügyész 
ellen elrendelt vizsgálat beszüntetéséről. — 
Tanácsi előterjesztés a nyugdijszabályzat mó
dosítására. — A munkástelepi lakosok ké
relme községi adóügyben. — Legeltetési sza
bályrendelet.

— A választási reformról. L i p t h a y 
Sándor, függetlenségi párti képviselő politi
kai hetilapot szerkeszt, melyben a napokban, 
mint mondja < te l  j ó s é n  m e g b í z h a t ó  
h e l y r ő l ,  vett értesülés alapján a kővet
kezőket teszi közzé a választójog tervezett 

reformjára vonatkozólag : A választójog tör
vénytervezete megadja a választási jogot 
minden magyar állam polgárnak, ki h u szo n 
n e g y e d i k  é le  t é v é t b e t  ö 11 ö t e 
é s m a g y a r ú l i r n i  o l v a s n i  t ú d .  
Az új törvény a szerzett jogokat nem érinti 
Akinek bármely alapon a régitőrvény szerint 
volt szavazati joga, az szerzet jogát továbbra 
megtarrtja. Szavazatt joggal bír továbbá 
minden magyar állampolgár, ki huszonnegye
dik életévét betöltötte, ha n e m  is  t ú d  
m a g y a r u l  Í r n i  é s  o l v a s n i ,  de bi
zonyos, a törvényben meghatározok m i n i
ni á l i s adót ^fizet. Nem bírnak választói 
Joggal azok, akik a magán .tulajdon, vallás, 
a házasság vagy a n é p  e g y e s o s z t  á- 
j a i  e l l e n i  i z g a t á s  miatt büntetve vol
tak. A szavazás n e m  t i tk o s, hanem n y i l 
v á n o s .  A választás k ö r j e g y z ő i  szék- 
h e l y e k  szerint történik. A mai választó- 
keiületek teljesen megszűnnek. Az uj vélasz- 
tókeiülelek beosztása és megalakítása most 
van folyamatban. A képviselőház megsem
misítheti azon választott képviselő mandátu
mát, aki a megválasztását megelőző agitáci- 
ónál az o r s z á g  e g y s é g e ,  vagy a m a- 
g y a r  n e m z e t  e l l e n  foglalt állást, 
vagy pedig aki a tulajdon, vallás, vagy a 
házasság intézménye ellen szállott síkra. Az 
uj képviselők hat évre lesznek választva..* 
Ha tényleg jól értesült a nevezett orsz. 
képviselő, akkor könnyen megmagyarázható 
hogy miért olyan sürgős egyszerre a ház- 
szabályrevizió olyankor is, mikor a horvát 
obstiuktorokat állítólag kiirtják és a nemze
tiségi párttal paktumban vannak.

— Közigazgatási bizottság. Csongrád 
vármegye közigazgatási bizottsága f. hó Id
án délelőtt 9 órakor tartotta ez évben az 
első rendes havi ülését, mely tegyúttal ala
kuló ülés is volt, K e l e m e n  Béla dr. fő
ispán elnöklése mellett. Jóformán legfontosabb 
feladata a bizottságnak ezúttal tényleg az 
albizottságai, ezek között a fegyelmi választ 
mánynak is megalakítása volt. A fegyelmi 
választmányba beválasztattak, rendes tagokul: 
F e k e t e  Márton, K i s s  Zsigmond, T e r -  
n o v s z k i Alajos és S e o s s a Dezső, 
póttagokul pedig V e c s e r y  Sándor dr. és 
A I t Miksa.

— Kamatláb leszállítás. A német biro
dalmi bank végre szintén leszállította egy 
százalékkal a kamatlábot. Csaknem egy hete 
hogy ezt a leszállítást várták éa igy az nem 
lepte meg sem a pénspiacokat, sem a tőzs
déket. A 7 és fél százalékos kamatláb múlt 
évi november 7-ke óta volt érvényben. Va
lószínű, hogy a mostani 6 és fél százalékos 
kamatláb sem tartja magát soká, mert a 
magánkamaliab jelenleg 6 százalék és ilyen 
na gy különbözet a hivatalos éa a magánráta



4 • S Z E N T E S  és V I D ÉK E« C s ü tö r tö k , j i u i r  18  190 8

k ö z ö tt  n em  m a ra d h a t  fenn  h o ssz a b b  ideig .
A  b a n k je g y e k  v issz a á ra m lá sa  é s  a  v á ló á rfo 
ly a m o k  a la k u lá sa  a  n é m e t b iro d a lm i b a n k n á l 
e d d ig  e lég  k ed v ező . E  fo ly a m attó l függ  m ed d ig

—  m a r a d -m e g  a  6 és  fél száza lék o s k a m a tlá b .

— Ei nem fogadott kinevezés. A  b u d a 
p e s ti  la p o k n a k  a  h é tfő i o rszág g y ű lési tu d ó sí
tá sá b a n  o lv a ssu k , h o g y  d r. M o l n á r  Je n ő  
v a ro su n k  o rsz . k é p v ise lő je  b e je le n te t te  a  H á z - 
u a k , h o g y  a  K c 1 e m e  n B éla fő isp án  á ltá l 
C so n g rá d  v á rm e g y e  tb . ü g y é szé v é  tö r té n t  k i- 
n e v e z te té s é t  n e m  f o g a d t a  e l .  L e h e t,  
h o g y  az  á llá s t ö s s z e fé rh e te tle n n e k  t a r t ja  a 
k ép v ise lő i á llá ssa l, le h e t ta lá n  m ás az  o k a  . 
a n n a k , h o g y  ez t a  tb . ü g y észi k in ev ezés t 
M o l n á r  Je n ő  d r. v is s z a u ta s í to t ta .  Eí tisz
tá r a  az  ő  d o lg a , a m ih ez  se n k in e k  sem m i kö
ze nem  leh e t. N em  is e z é r t em lék ezü n k  m eg  
a  d o lo g ró 1, h a n e m  azon  a h íre s  b író i p a n a 
szon , m e ly e t v á rm eg y én k  n é g y  o rszág g y ű lési 
k é p v ise lő je , a  m eg y e  jó h iré n e k  m eg h u rco lá -  
sá v a l ,  a  m e g y e i tisz lu jitá s  ellen a  kö z ig azg a 
tás i b iró sá g h o z  b e n y ú jto tt,  M o  1 n á r J e n ő  
d r .  fe lso ro lv á n  a lá írá sáv a l a  c ím e it, ú g y  sze 
r e p e 1 e g y e b e k  közö tt, m in t C se n g iá d v á rm e g y e  
t i s z t e l e t b e l i  f ő  ü g  y  é  s  z z, H a  a  
k in ev e z é sé t nem  fo g a d ta  e l, mi jo g c ím en  Ír
ja  a k k a r  m a g á t  tb . fő ü g y észn ek  ?

— Kétszázezer korona öntözési célokra.
A  fö ld m iv e ié sü g y i m in isz te r  e lh a tá ro z ta ,  h o g y  
k iv á ltk é p p e n  az  a lfö ld i sz ikes te rü le te k  jav í
tá s á ra  h iv a to t t  ö n tö z ő c s a to m ’k lé te s íté sé re  
erőteljes akciót indít. A  miniszter szándéka 
az , h o g y  az  ö n tö z é s re  v a 'ó  b e re n d e z é s e k n é l  
v a la m in t  m á r  bei ndezett de ros zu kezelt 
ö n tö zé se k  o k s z e iu  k eze lé séb en  és  a  s z ü k sé 
ge? trág y ázás! k ísé rle tek n é l e g y e s  g a z d ik a t  
á llam i tá m o g a tá s b a n  fog  részesíten i. G o n d o s- 
k o d  ’.i k ív án t a  m in isz te r a rró l Is, h o g y  a n é p ie s  
m in ta g a z d a s a g o k k a l  k a p c so la tb a n  k iseb b szerü  
ö n tö z é se k e t  r end ezzen ek  be . A  sz ik es  —  v a 
la m in t  tö ze g e s  é s  e g y é b  tala jú  te rü le te k e n  
m in ta  ö n tö z ő - te le p e k e t  lé te s íte n e k , a m e ly e k  
k izá ró lag  á llam i k ö zeg ek  k e ze lé se  m e lle tt a 
kü lö n fé le  ta la jo k ra  m a m ég  m e g o ld a tla n  k é r 
d é se k  : ré im eg u jitá s , trá g y á z ás  s tb .  tan u lm á
n y o z á sá ra  szo lg á ln ak . A z  a k c ió  c é lja  az. is, 
h o g y  a  b o lg ár k e r té s z e t  m in tá já ra  v a ló  k erti 
te rm é n y  m ű v e lé sé re  a  k isg azd ák  k ö réb e n  
m e g h o n o s itta s sé k . {A m in iszter z ö n tö zési 
a k c ió ra  2 0 0 0 0 0 0  k o ro n á t  v e tt  föl az  1908. évi 
k ö ltsé g v e té sb e '.

— Az adóreform ellen. A  m ag án tisz t
viselők bizottságot küjdti i a z  a d ó re fo rm  
tan ú im u iy o z ó sá ra . A  bízott'?.ig a  k ö v e tk e z ő k 
b e n  k ö iv o n a iü iz a  a  tisz tv ise lő k  é rd e k e i t :  a 
lé tm in im u m  felem elés  1200 k o ré n  i . ,  e s e t 
leg  to v áb b i fc lcm e’ése  a  g y e rm e k e k  sz ‘ m - 
a r  ry -e jí;. . A p: g i . ; :  iv ..d ó  ig az sá g o sab b  
é s  m é ita n y o s a b b  é rv é n y re  v a ló  j u t ta tá s a .  A  
c sa lá d ta g o k  J n \-d <  in é r  •'1 a lu u u ls c ió  e lh a 
g y á sa . L a k b é r  és  va;tozó  m ellék jö v ed e lm ek  
a d ó m e n te s s é g e .  E g y e n lő  f.lbánás az  sliam i 
t is z tv ise lő k k é 1. A  n a g y g y ű lé s *  m e g c ’őzó leg  
m elyen  e lő te rje sz té s t  tesz n e k  az  a d ó re fo rm 
ró l, az  é rd e k e it  19 te s tü le t közt s  e lŐ értekez- 
l e te t  fog ta r ta n i  f. h ó  19 -én  n.lg  a  n a g y g y ű 
lés vaió sz if.ü 'eg  2 6 -ap  fog m e g ta r ta tn i .

- - Tisztelgések a főispánnal. K c l e - 
m e n Bé-a dr. fő ispánnál, h é tfő i S zen tesen  
ta r tó z k o d - .sa  a la t t ,  h é tfő n  d é le lő tt  11 ó ra k o r  

.az á lta la  tb . v rm e g y e i fő -  és  járási o rv o sc -  
k u ' k in e v e z e tt  d o k to ro k  t is z te le g te k , h o g y  
k in e v e z te té s u k e t  m eg k ö szö n jék  K ö zv etlen ü l 
e z u tá n  a z  I . 4 8 -a s  n é p k ö r  k ü ld ö ttsé g e  tis iel- 
g e t t  a fő isp á n n á l, h o g y  v le a  k ö r d isz ta g -  
ja v a  tö r t é n ,  m c g v a la sz la tis  udass.-. A Lü’-

d ő tts é g e t  M o l n á r  J e n ő  d r. o rsz . kép v ise lő  
v e z e tte , a k i  üd v ö zlő  b e szé d é b e n  jó n a k  lá tta  
n e m c sa k  tá n to r í th a ta t l a n  rag a sz k o d á su k ró l és 
sz e re te tü k rő l b iz to s íta n i a  fő isp án t, h a n e m  
k i té rn i  a r r a  is, h o g y  a  p á rtb e li szen tes i m e- 
g y e b iz o t ts á g i  ta g o k  f é l v e  v o  1 t  a  k  v e 
z e t v e  é s  e z é r t  szav az tak  a  m eg y e i tisz t-  
u jitás és  a  b iz o ttsá g o k  a la k ítá sa  a lk a lm a k o r  
ú g y , a h o g y  s z a v a z ta k  és  a h o g y  ez  b izo n y o s  ; 
k ö rö k n e k  n e m  te ts z e t t .  Ig az  d ic s é re té re  1c- • 
g y e n  m o n d v a  a  m: eg y e n es le lk ü  szen te s i p o l-  I 

g á r tá rs a in k n a k  : e r r e  a  b eszéd re  e lő ’é p e tt  a  
fü g g e le n ség i 48-.es k ö r im én t v á la sz to tt  a l- • 
e ln ö k e  : C s ú c s  L a jo s  és  k i je le n te tte  a  fő
isp á n n a k ,  h o g y  ők  b izo n y  nem  vo ltak legke- ■ 
vésbé sem  félrevezetve , h a n e m  tuda tosan , S z á n - '• 
te s  v a ro s  jól é s  h e ly e se n  fe lfo g o tt é rd e k é -  ; 
n e k  m e g fe le lő e n  fo g la lta k  á llást a  m eg y e i ; 
v á la s z tá s o k n á l  E g y b e n  p e d ig  a r r a  k é r te  a  
fő isp án t, h o g y  n e  s e g í t s e  a  v á r a i  e -  
g y é b e n  ú j b ó l  a b é k é t l e n s é g '  
é s  h á b o r ú s k o d á s  s z i t á s á t ,  h a 
nem  i n k á b b  a  k ö z b é k e  l é t r e 
h o z á s á n  s e g í t s e n  m u n k á l n i . ;  
B ecsü le te s, józan , é r te lm e s  é s  ig azan  a  köz
ja v a t  szo lg á ló  e g y e n e s  b eszéd  ez. C sa k  az tán  
m eg  is sz ív le ln ék  azo k , a k ik e t  illet.

— Eltűnt asszony. S z é l  L ász ló n é
c so n g rá d i a s sz o n y  m ég  a  m últ é v  d e c e m b e r  
6 - .n  e ltá v o z o tt  a  lakás ió l  é s  a z ó !a  n y o m a  
veszett. Mi történhetett a jómódú é s  jó za n  
é le tű  a s s z o n y n y a 1, —  e rro i a  szo m széd  vá
ro sb a n  s o k a t  b eszé ln ek . T ö b b e k n e k  n y ila tk o  
zo tt  ú g y . n b ,  h o g y  ö rö k ö s  h  iborús- g b a  • él 
a fiával és menj ével s  íg y  h a  v e le  v a lam i 
sz e re n c s é tle n s é g  tö r té n n e ,  ne  h ig y jé k , h o g y  
Ö ngyilkos le t t .  A  cs. d i h á b o rú  r<g azo n  foly", 
h o g y  az  r.itala h a szo n é lv e ze tt  fél h a z rJ ,  föl- 
d szőlő arta a fián ■ á ta d n i.
Ú g y  h írü k , h o g y  e .tű n é s e  d o 'g á b a n  fiit es  
m e g y é t  k ih a llg a t ta k . A re j té ly e s  e ltű n é s  fe l
d e r í té s e  m in d e n e se tre  a  h a tó s á g  fe la d a ta ,

—  F e lo lv a sá s . M a lesz a n yo lcad ik  fel
olvasás a helybeli állami főgym názium ban este 
5 órakor. Felo lvasó  D r . Soltész Gyula tanár.

— A szállító közönség figyelmébe. Az 
á lla m v a s u ta k  a ra d i  ü z le tv e ze lő ség é  a rró l  é r 
te s ít!  a  szajiitó  k ö z ö n sé g e t,  h o g y  k e re s k e -  
d e írn ü g y i m in isz te ri re n d e le t  a la p já n  a  s z e n 
tes i v a sú tá llo m á so n  k i ra k o t t  a ru k a t  —  ío - 
v b ’.i in té z k e d é s ig  —  v a s á rn a p  is eg ész  
n a p o n  ;f, ii e lv e  a  h é tk ö z n a p o k ra  m eg á lla 
p í to t t  ra !  t ő i  ó rá k  a la t t ,  m in d e n  k o r lá ’ozás 
n é lk ü l l e h e t  e lfu v a ro zn i, te h a t  a  p á ly a u d v a 
ron  az  el fu v aro zássa l j - t ó  m in d e n  m u n k á t  is 
lehet v é g e z n i

Ü j  e r ő t  a d
a S C O T T -fé le  E m u-sió  a k k o r  is, m ik o r m ás 
szer m ar  nem  h a s z n á l  M in d ig  v e sz é ly e s  k é te s  
é r té k ű  s z e re k k e l  k ísé r le te zn i, a m ik o r  az  e m 
b e r  e g é sz s é g é rő l  v sn  szó . Gyengeség eseté
ben. különösen lábadozóknál, vagy v érszcg 'én y - 

s é g . t i i d ő b a  j, t ú l t e r h e l t  
m unkábó l • s zárm azó  b e te g s é g e k

' fo ly tá n  az  e lő v ig y á z a to s  em - 
b é r  a zo n n al a h h o z  a  sz e rh e z  folya- 
m ó d ik , m ely  sz ám ta la n  e s e tb e n ,

Wyrs*.- - ivé é! nélkül megfc-i;. h a tó a n  h a t.

E z  a  sz er  a V ő  —  1

SCOTT-féle Emulsió.
SCOTT-féle 
módszer véd
jegyét -  a |,h- eredeti hví« ára 1 K. »0 lll-.'r. 
halászt — 3
kérjük figye
lembe venni. Kapható a gyógyszertárakban.

; ■  e • ■ ■ ■;
’ Fslelósazerkes/t.'.: BANFALVÍ LA 108.

Kiadótulajdniins „S.entca és Vidéke* könyvnyo i»d

! V e k e rz ú g  22 . szám ú  —  S z ü rsz ab ó  N a g y  
' Im re -fé ’e  ta n y á n  M é c s  B a lo g h .  M i-  
i h á l y n á h  3 3  h í z ó n a k

V a g y  n u i g n a l i  v í s ü o .  a  Is g .
------ : s z e b  s z ő k e  f e j  s ü ld ő je  ETEE

I C  í  .  Ó .

É r te k e z n i le h e t a h e ly sz ín e n , v a g y  
K ereszies Faagy Györgynél Ií. kerület 
S z é c h e n y i-ú tc a  52 . szám  a la t t  levő  
h á z á n á l. 2 — 1.

E l a d ó  c s é p l ő g é p .
E g y  8 ló e ie jű , ö n já ró  c sé p lő g é p  

e ’ad ó . É r te k e z n i le h e t  ez irá n t a tu 
la jd o n o ssa l , SOÓS P á l  v ő rn i.ü g y é sz sz e í.

6 9 1 4 -tk v  1907.

Árverési hirdetményi kivonat.
A  sz en te s i k ir. já rá sb író ság  m in t te le k 

k ö n y v i h a tó s á g  k ö z h ír ré  te s z i ,h o g y  Reckmitzer 
Ferenci k e sz th e ly i la k o s  v é g r e h a j t ó n a k  
Kovács István - /e n le s :  ;>kos v é g re h a jtá s t  
s z e n v e d e tt  e llen i 140  k o ro n a  LŐ-.e k ö v e te lé s  
és  jáiu iéii 1 ir . ir /í  v é g re h a jtá s i  ü g y é b e n  a  
szentesi kir j i is íróság területén levő Szentes 

fek v ő  a le s i  9040 í ztj- 
kv-b n L f i  . a l a t t  1 8 3 8 —17.
rsz  be  te  kt. h iz n . i l : a  K o v -c s  Is .v ..n  (k . n. 
S \  b  ) ne vér ré sz é re  il
let/'- az 1881. év; 60 c. 156 §- értel
mében az egt-z  ingatlanra 1815 korongban 
ezenr d meg llapito t kikiáltási arban az ár- 
veré , és hogy a fentebb mégje-
•ók íi’g a J a n  az 1 9 0 8 . évi február hó i7-ik 
napjának d. e. 9  órakor ezen te kkö >. ; ha
tó sá g  h :  ly isé g é b ü n  m e g ta r ta n d ó  n y ilv án o s 
á rv e ré se n  a  m e g á lla p íto t t  k ik iá ltás i á ro n  aló l
is e la d a t ni fog.

A tv e re z n i szán d é k o z ó k  ta r to z n a k  az  in
g a tla n  b e c sa rá n a k  10 száza lék á t v a g y is  181 
K . 5 0  fiíiért k é szp é n z b e n  v a g y  o v a d é k k é p e s  
é r té k p a p írb a n  a  kiküldött kezéhez le ten n i, 
a v a g y  a  b á n a tp é n z n e k  a  b író ság n á l e lő íe -  
g e s  e lh e ly e zé sé rő l ki é l i to t t  s z ab á ly sze rű  e lis
m e rv é n y t á tszo ig á lta tn i.

K eit S z e n te se n , a  k ir. j r  s b ir ó s íg  m in t 
te le k ö n y v i h a to s a g n  -J, 1907; év i d e c e m b e r  h ó  
9 -ik  n ap ján . '

K a tk ic s ,
kir. jb iró .

F o n t o s
üzéreknek és viszonielgde' k

Legjobb beszerzési forrás kö
tökben.

A j á n l u n k :
G r/.d a sa g i k ö tő k e t  K o ro n  é s  K ö p p e r -  

bö! 4 0  fit*. —  1 3 0 . ko ro n áig .
K lo td isz  k ö tő k e t  és  szé le s  női K ío tk ö -  

tő k e t  2 0  fiii. —  3 -0 0  kig.
G y c rm e k a m p iv  k ö tő k  K o p p é t bő-', K io t-  

.bol l isz té ib ő l 15 fiit —  1 0 0  k o ro n á ig , m e 
ly ek  m in d en  n a /y s  • k a p h -u ó k

N ői rc fo rm k ö tő k e t 1 2 0 — 130 c ím . h o ssz 
b a n  1*29 fii'. — 3 0 0  k o ro n á ig  m o só k e b u e , 
Kl.ol es  J u sz le rb ő j.

M indenn  -mű női feh é r nű», m i... ingeket, 
körzetieket, alsó szoknyákat, alsó nadrágokat

. e lő n y ö se n  b e s z e r e z i  -ini e g y ed ü l :

REICH és HDLER, eptitz ijB
mecli hímző, kötény és feSicrnomügyárábóf.

M in tasU id eraén y  körü lbelü l '5 0  k o ro n a  
é r té k ű .  S z é tk "  d é s  b é rm e n tv e , u tá n v é te lle l

RÉS VÉNY-TÁRSASÁGNÁL

hizn.il



